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Schlussabstimmungen

Schlussabstimmungen
Votations finales

98.074

Zusammenarbeit

mit Frankreich und Italien.
Bilaterale Abkommen
sowie Anderung des Anag

Coopération

avec la France et I'ltalie.

Accords bilatéraux

ainsi qu'une modification de la LSEE

Schlussabstimmung — Vote final
Siehe Seite 75 hiervor — Voir page 75 ci-devant

Beschluss des Sténderates vom 20. April 1999
Décision du Conseil des Etats du 20 avril 1999

A. Bundesgesetz uber Aufenthalt und Niederlassung
der Auslander

A. Loi fédérale sur le séjour et I'établissement des
étrangers

Namentliche Abstimmung
Vote nominatif
(Ref.: 3038)

Fir Annahme des Entwurfes stimmen:

Acceptent le projet:

Aeppli, Aguet, Alder, Antille, Baader, Banga, Bangerter, Bau-
mann Alexander, Baumann Ruedi, Baumann Stephanie,
Beck, Béguelin, Berberat, Bezzola, Bircher, Blaser, Bonny,
Borel, Borer, Bortoluzzi, Brunner Toni, Cavadini Adriano,
Chiffelle, Christen, David, Dettling, Donati, Dormann, Ducrot,
Dunki, Durrer, Eberhard, Egerszegi, Eggly, Engelberger,
Engler, Epiney, Eymann, Fasel, Fassler, Fehr Jacqueline,
Fischer-Seengen, Fohn, Freund, Frey Claude, Friderici, Frit-
schi, Gadient, Geiser, Gonseth, Gros Jean-Michel, Gross
Jost, Grossenbacher, Guisan, Ginter, Gusset, Gysin Hans
Rudolf, Gysin Remo, Hammerle, Hasler Ernst, Heim, Hess
Otto, Hess Peter, Hochreutener, Jans, Jeanprétre, Jutzet,
Kalbermatten, Keller Rudolf, Kiihne, Kunz, Leemann, Leuen-
berger, Loeb, Létscher, Maitre, Marti Werner, Maury Pas-
quier, Meier Hans, Meyer Thérése, Miller-Hemmi, Oehrli,
Ostermann, Pelli, Philipona, Pidoux, Raggenbass, Ratti,
Rechsteiner Rudolf, Roth, Ruckstuhl, Ruf, Rychen, Sandoz
Marcel, Schaller, Schenk, Scheurer, Schlier, Schmid Odilo,
Schmid Samuel, Schmied Walter, Seiler Hanspeter, Sema-
deni, Simon, Speck, Stamm Judith, Steffen, Steinemann,
Steiner, Suter, Theiler, Tschuppert, Vallender, Vermot, Vet-
terli, Vogel, Vollmer, Weber Agnes, Weigelt, Weyeneth, Wid-

mer, Widrig, Wiederkehr, Wyss, Zapfl, Zwygart (126)
Dagegen stimmen — Rejettent le projet:
Hollenstein, Kuhn, von Felten 3)

Der Stimme enthalten sich — S’abstiennent:

Biihimann, Bihrer, de Dardel, Fankhauser, Genner, Goll,
Haering Binder, Hafner Ursula, Hubmann, Jaquet, Keller
Christine, Rechsteiner Paul, Ruffy, Spielmann, Strahm,
Stump, Teuscher, Zbinden (28)

Entschuldigt/abwesend sind — Sont excusés/absents:

Ammann Schoch, Aregger, Baumberger, Binder, Blocher,
Bosshard, Burgener, Carobbio, Cavalli, Columberg, Comby,
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Debons, Dreher, Dupraz, Ehrler, Fehr Hans, Fehr Lisbeth,
Fischer-Hagglingen, Florio, Frey Walter, Giezendanner, Gro-
bet, Gross Andreas, Hegetschweiler, Herczog, Imhof, Kof-
mel, Lachat, Langenberger, Lauper, Leu, Maspoli, Maurer,
Meyer Theo, Moser, Muhlemann, Miller Erich, Nabholz,
Pini, Randegger, Rennwald, Scherrer Jurg, Stamm Luzi,
Steinegger, Stucky, Thanei, Tschappat, Tschopp, von All-

men, Waber, Wittenwiler, Ziegler (52)
Prasidium, stimmt nicht — Présidence, ne vote pas:
Heberlein Q)

An den Standerat — Au Conseil des Etats

98.033

Bundesgesetz Uber die Banken
und Sparkassen. Revision

Loi fédérale sur les banques
et les caisses d’épargne. Révision

Schlussabstimmung — Vote final
Siehe Seite 425 hiervor — Voir page 425 ci-devant

Beschluss des Sténderates vom 22. April 1999
Décision du Conseil des Etats du 22 avril 1999

Bundesgesetz Uiber die Banken und Sparkassen
Loi fédérale sur les banques et les caisses d’épargne

Namentliche Abstimmung
Vote nominatif
(Ref.: 3039)

Fir Annahme des Entwurfes stimmen:

Acceptent le projet:

Antille, Baader, Bangerter, Baumann Alexander, Beck, Bez-
zola, Bircher, Blaser, Bonny, Borer, Bortoluzzi, Brunner Toni,
Bihrer, Cavadini Adriano, Christen, David, Dettling, Donati,
Dormann, Ducrot, Dunki, Durrer, Eberhard, Egerszegi,
Eggly, Engelberger, Engler, Epiney, Eymann, Fasel, Fischer-
Seengen, Fohn, Freund, Frey Claude, Friderici, Fritschi,
Gadient, Gros Jean-Michel, Grossenbacher, Guisan, Gus-
set, Gysin Hans Rudolf, Hasler Ernst, Heim, Hess Otto, Hess
Peter, Hochreutener, Kalbermatten, Keller Rudolf, Kihne,
Kunz, Loeb, Loétscher, Maitre, Meier Hans, Meyer Thérése,
Oehrli, Ostermann, Pelli, Philipona, Pidoux, Raggenbass,
Ratti, Ruckstuhl, Ruf, Rychen, Sandoz Marcel, Schaller,
Schenk, Scheurer, Schliuer, Schmid Odilo, Schmid Samuel,
Schmied Walter, Seiler Hanspeter, Simon, Speck, Stamm
Judith, Steffen, Steinegger, Steinemann, Steiner, Suter,
Theiler, Tschuppert, Vallender, Vetterli, Vogel, Weigelt,
Weyeneth, Widrig, Wiederkehr, Wyss, Zapfl, Zwygart  (95)

Dagegen stimmen — Rejettent le projet:

Aeppli, Aguet, Alder, Banga, Baumann Ruedi, Baumann
Stephanie, Béguelin, Berberat, Borel, Bihimann, Burgener,
Chiffelle, de Dardel, Fankhauser, Fassler, Fehr Jacqueline,
Geiser, Genner, Goll, Gonseth, Gross Jost, Gunter, Gysin
Remo, Haering Binder, Hafner Ursula, Hammerle, Hollen-
stein, Hubmann, Jans, Jaquet, Jeanprétre, Jutzet, Keller
Christine, Kuhn, Leemann, Leuenberger, Maury Pasquier,
Muller-Hemmi, Rechsteiner Paul, Rechsteiner Rudolf, Renn-
wald, Roth, Ruffy, Semadeni, Spielmann, Stump, Teuscher,
Tschéppét, Vermot, Vollmer, von Felten, Weber Agnes, Wid-

mer, Zbinden (54)
Der Stimme enthalten sich — S’abstiennent:
Marti Werner, Strahm 2)
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